INFORMACIJA

O POTREBI POTPISIVANJA DODATKA MULTILATERALNOM SPORAZUMU
NADLEZNH ORGANA O AUTOMATSKOJ RAZMJENI INFORMACIJA O
FINANSIJSKIM RACUNIMA

Crna Gora je veoma posvecena borbi protiv poreskih prevara i utaje poreza i snazno podrzava
sve medunarodne aktivnosti koje imaju za cilj poboljSanje transparentnosti i razmjene
informacija za sprjecavanje izbjegavanja placanja poreza.

Stoga je, 3. oktobra 2019.godine, potpisala Multilateralnu konvenciju o uzajamnoj
administrativnoj pomo¢i u poreskim pitanjima izmijenjenu i dopunjenu Protokolom o
izmjenama i dopunama navedene konvencije, koja je najopS$irniji instrument koji omogucava
koriS¢enje svih oblika poreske saradnje potrebne u borbi protiv poreske evazije i izbjegavanja
placanja poreza, ukljucujuéi i automatsku razmjenu informacija o raCunima, a $to je prioritet
u svim drzavama svijeta.

Imajucéi u vidu da je ¢lanom 6 navedene konvencije predvideno da se dvije ili viSe strana
mogu medusobno dogovoriti da automatski razmjenjuju informacije u poreske svrhe, 3. marta
2022.godine Crna Gora je potpisala Multilateralni sporazum nadleZnih organa o
automatskoj razmjeni informacija o finansijskim ra¢unima, na osnovu kojeg se drzave
potpisnice obavezuju da ¢e vrsiti automatsku razmjenu informacija o finansijskim racunima
u poreske svrhe sa ostalim drzavama potpisnicima i dogovoraraju o obimu i modelima takve
automatske razmjene.

Drzave potpisnice ovog sporazuma, u ovom sluc¢aju i Crna Gora, shodno nacionalnim
poreskim propisima, zahtjevaju od finansijskih institucija da izvjestavaju o odredenim
raCunima 1 transakcijama sa tih rauna, kao i da prate odgovarajuce postupke dubinske
analize, u skladu sa obimom razmjene predvidenim ovim sporazumom 1 utvrdenim
postupcima izvjeStavanja i dubinske analize iz Standarda zajedni¢kog izvestavanja, kojeg je
razvio OECD za zemljama G20.

Razmjena informacija izmedu nadleznih organa, shodno odredbama ovog sporazuma, vrsi
se na bilateralnoj osnovi. Sve razmijenjene informacije podlijezu pravilima povjerljivosti i
drugim mjerama zastite koje ogranicavaju upotrebu razmijenjenih informacija i u mjeri u
kojoj je potrebno osigurati potreban nivo zastite licnih podataka. Nadlezni organi razmjenjuju
informacije o vlasnicima racuna, broju racuna, identifikacionom broju finansijske institucije
koja izvjestava, stanju ili vrijednosti ra¢una i vrsti racuna (kastodi, depozitni ili bilo koji drugi
racun).

Imajuéi u vidu da je Standard zajedni¢kog izvjeStavanja inoviran 2023.godine, u cilju izmjene
obuhvata i unaprjedenja zahtjeva za izvjeStavanje, kao i procedura za preduzimanje mjera
produbljene provjere, usvojen je Dodatak Multilateralnom sporazumu nadleznih organa o
automatskoj razmjeni informacija o finansijskim racunima, koji ima za cilj da doda odredene
vrste informacija koje ¢e se razmjenjivati na osnovu ovog sporazuma, a koje ¢e biti sadrzane
u zahtjevima za izvjeStavanje na osnovu inoviranog Standarda zajedni¢kog izvjeStavanja.

Dodatne informacije koje ¢e se razmjenjivati u skladu sa navedenim sporazumom, u vezi sa
svakim racunom druge jurisdikcije o kojem se izvjeStava, su:

1. dalije za svakog vlasnika racuna dostavljena vazeca potvrda o rezidentnosti;



2. uloga na osnovu koje je svako o lice o kojem se izvjeStava identifikovano kao lice
koje ima kontrolu nad vlasniStvom racuna subjekta i da li je za svako lice o kojem se
izvjestava dostavljena vazeca potvrda o rezidentnosti;

3. vrsta racuna, da li se radi o postoje¢em ili novom racunu i da li je racun zajednicki,
ukljucujuéi broj zajednickih korisnika rac¢una; i

4. u slucaju bilo kojeg udjela u kapitalu investicionog subjekta koji je pravni aranzman,
uloga(e) na osnovu kojih je lice identifikovano kao vlasnik udjela u kapitalu.

Takode, na osnovu odredaba navedenog Dodatka Multilateralnom sporazumu, nadlezni
organ Crne Gore je u obavezi da, u momentu potpisivanja ovog sporazuma ili §to je prije
moguce nakon potpisivanja, dostavi Sekretarijatu Koordinacionog tijela,:

a) inovirano obavjestenje, kojim

i)potvrduje da Crna Gora ima neophodne zakone, koji su na snazi, za sprovodenje
inoviranog Standarda zajednickog izvjestavanja, precizirajuéi relevantne datume stupanja na
snagu u vezi sa Odjeljkom 1 ovog Dodatka i primjenom ili zavrSetkom poboljSanih procedura
izvjeStavanja i preduzimanja mjera produbljene provjere, ili bilo kojeg perioda privremene
primjene ovog Dodatka zbog ¢ekanja na nacionalne zakonodavne procedure (ako ih ima); ili

ii)ukazuje da Crna Gora jos uvjek nema potrebne zakone kako bi primjenila inovirani
Standard zajednic¢kog izveStavanja iz 2023.godine i, stoga, trazi saglasnost za nastavak slanja
informacija bez primjene ili zavrSetka proSirenih procedura izvjeStavanja i preduzimanja
mjera produbljene provjere duzne paznje iz inoviranog Standarda zajednickog izveStavanja
iz 2023.godine, tokom odredenog prelaznog perioda; i

b)inovirano obavjestenje, u kojem se navode jurisdikcije nadleznih organa Cije zahtjeve
prihvata, kako je navedeno u obavjesStenju dostavljenom u skladu sa podstavom 2(a)(ii) ovog

dodatka.

Imajuéi u vidu posveéenost Crne Gore da svoje nacionalno zakonodavstvo uskladi sa
propisima Evropske unije, odnosno da implementira medunarodne standarde o poreskoj
transparentnosti i razmjeni informacija u poreske svrhe, u kontinuitetu preduzima aktivnosti
za dodatno unaprijedenje odnosa u pogledu uzajamne pomo¢i u poreskim pitanjima.

S tim u vezi, Crna Gora ¢e u poreskim propisima implementirati aZurirani Standard
zajedniCkog izvjeStavanja, kako bi u skladu sa ovim standardom otpocela sa razmjenom
informacija u septembru 2027. godine.

Na inicijativu Globalnog foruma o transparentnosti i razmjenu informacija u poreske svrhe
dogovoreno je da navedeni Dodatak Multilateralnom sporazumu nadleznih organa o
automatskoj razmjeni informacija o finansijskim racunima, potpise Novica Vukovi¢, ministar
finansija, 2.decembra 2025.godine, u okviru Plenarne sjednice Globalnog foruma o
transparentnosti i razmjenu informacija u poreske svrhe, koja ¢e se odrzati od 01.-05.
decembra 2025.godine u Nju Delhi-Indija.



DODATAK

MULTILALNOM SPORAZUMU NADLEZNIH ORGANA O AUTOMATSKOJ
RAZMJENI INFORMACIJA O FINANSIJSKIM RACUNIMA

S obzirom na to da su nadlezni organi potpisnici Multilateralnog sporazuma nadleznih organa
o automatskoj razmjeni informacija o finansijskim ra¢unima (,,CRS MCAA®);

S obzirom na to da nadlezni organi nameravaju da kontinuirano unapreduju medunarodnu
poresku uskladenost daljim razvijanjem svojih odnosa u vezi sa medusobnom pomoéi u
poreskim pitanjima, Sto je odrazeno u postojecoj automatskoj razmjeni informacija prema
CRS MCAA,;

Uzimajuci u obzir da CRS MCAA predvida da ¢e se zakoni jurisdikcija povremeno mijenjati
kako bi odrazavali azuriranja Standarda zajedniCkog izvjeStavanja i, kada takve promene
Standarda zajednickog izvjestavanja budu usvojene od strane jurisdikcije, CRS MCAA ¢e se
smatrati da se odnosi na azuriranu verziju u vezi sa tom jurisdikcijom;

S obzirom na to da je Standard zajednickog izvjeStavanja inoviran 2023. godine kako bi se
izmjenio njegov obuhvat i unaprijedili zahtjevi za izvjestavanje i procedure duzne paznje;

S obzirom na to, da trenutni Dodatak ima za cilj da doda odredene stavke informacija koje ¢e
se razmjenjivati u okviru CRS MCAA kako bi se odrazili dodatni zahtjevi izvjeStavanja
uvedeni inoviranim Standardom zajedni¢kog izvestavanja iz 2023. godine;

Sada, stoga, nadlezni organi su se sloZili kako slijedi:
ODJELJAK 1
Dopuna informacija koje se razmjenjuju u vezi sa ra¢unima o kojim se izvjeStava

U skladu sa obavestenjem u skladu sa podstavom 2(a)(i) ¢lana 2 ovog Dodatka, dodatne
informacije koje ¢e se razmjenjivati u skladu sa podstavom 2 ¢lana 2 CRS MCAA, u vezi sa
svakim racunom druge jurisdikcije o kojem se izvjeStava, su:

1.da li je za svakog vlasnika ra¢una dostavljena vazeca potvrda o rezidentnosti;

2.uloga na osnovu koje je svako o lice o kojem se izvjeStava identifikovano kao lice koje ima
kontrolu nad vlasniStvom racuna subjekta 1 da li je za svako lice o kojem se izvjeStava
dostavljena vaZeca potvrda o rezidentnosti;

3.vrsta racuna, da li se radi o postoje¢em ili novom racunu i da li je raun zajednicki,
ukljucujuéi broj zajednickih korisnika racuna; 1

4.u slucaju bilo kojeg udjela u kapitalu investicionog subjekta koji je pravni aranzman,
uloga(e) na osnovu kojih je lice identifikovano kao vlasnik udjela u kapitalu.

ODJELJAK 2
Opsti uslovi

1. Ovaj Dodatak ¢e biti na snazi u odnosu na odluka nadleznih organa koje su takode
potpisnice Dodatka. On ¢e predstavljati sastavni deo CRS MCAA, a odredbe CRS MCAA ¢e
se primenjivati uz odgovarajuce izmjene i na ovaj Dodatak.

2. Nadlezni organ je duzan da, u trenutku potpisivanja ovog Dodatka ili Sto je prije
moguce nakon potpisivanja, obezbjedi Sekretarijatu koordinacionog tijela:

a) inovirano obavjestenje u skladu sa podstavom 1(a) ¢lana 7 CRS MCAA:



1) potvrdujuéi da njegova jurisdikcija ima potrebne zakone na snazi za sprovodenje
azuriranja iz 2023. godine Standarda zajednickog izvjeStavanja i precizirajuci relevantne
datume stupanja na snagu u vezi sa Odjeljkom 1 ovog Dodatka i primjenom ili zavrSetkom
poboljsanih procedura izvjeStavanja 1 duzne paznje, ili bilo kojeg perioda privremene
primjene ovog Dodatka zbog ¢ekanja na nacionalne zakonodavne procedure (ako ih ima); ili

i) ukazujué¢i da jurisdikcija jo§ uvjek nema potrebne zakone kako bi primjenila
azuriranje iz 2023. godine na Standarda zajedniCkog izveStavanja i, stoga, trazi saglasnost za
nastavak slanja informacija bez primjene ili zavrSetka proSirenih procedura izvjestavanja i
provjere duzne paznje iz azuriranja iz 2023. godine Standarda zajednickog izvestavanj tokom
odredenog prelaznog perioda; i

b) inovirano obavjestenje u skladu sa podstavom 1(f) ¢lana 7 CRS MCAA, u kojem se
navode jurisdikcije nadleznih organa Cije zahtjeve prihvata, kako je navedeno u obavjeStenju
dostavljenom u skladu sa podstavom 2(a)(ii) ovog dodatka.

Sacinjeno na engleskom 1 francuskom jeziku, oba teksta su podjednako autenti¢na.





